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Unsere Produkte und
Rohstoffe werden in
Europa hergestellt.

Entscheiden Sie sich
fir Qualitat, sparen Sie
Geld und schonen Sie
die Umwelt.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir
ein Produkt von master care A/S entschieden haben.

Wir empfehlen Ihnen, die nachstehende Gebrauchsanleitung sorg-
féltig durchzulesen, bevor Sie das Produkt/die Produkte in Gebrauch
nehmen.

Die Informationen in dieser Anleitung gelten fiir die gezeigten
Produkte, sofern keine speziellen Anpassungen oder Anderungen vor-
genommen wurden und die Produkte wie in der Gebrauchsanleitung
empfohlen verwendet werden.

Wenn der Kunde Anderungen oder Reparaturen vornimmt oder das
Produkt in anderen Kombinationen verwendet als von master care A/S
empfohlen, verlieren die CE-Kennzeichnung und entsprechend auch
die Garantie fiir das Produkt von master care A/S ihre Giiltigkeit.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall bitte an master care A/S.

MDR (EU) 2017/745:

Die dieser Gebrauchsanleitung erwahnten Produkte entsprechen den
Standards der Verordnung fir Medizinprodukte MDR (EU) 2017/745
der Klasse 1 und sind entsprechend mit der CE-Kennzeichnung ver-
sehen.

Erklarter Verwendungszweck des Produkts:

Der Zweck besteht darin, die Reibung zwischen der pflegebediirftigen
Person und der Matratze zu verringern, um es der Pflegekraft zu er-
leichtern, die pflegebediirftige Person schonend im Bett nach oben und
unten oder an den Rand des Bettes zu bewegen.

Das Produkt immer zusammen mit einem Matratzen Cover von master
care A/S verwenden.

Anwendung des Produkts:

Der Master Turner von master care bildet in Kombination mit dem
Matratzen Cover von master care ein Drehlakensystem, das bei pflege-
bedrftigen Person, bei denen die Umlagerung im Bett, die Lagerung
im Bett und der Transfer zwischen verschiedenen Betten erschwert ist,
mit Einschrankungen verwendet werden kann.

Risikobewertung:
Vor der Benutzung sollte fiir die Person, die das Produkt aktuell nutzt,
eine Risiko- und Mobilitatsbewertung durchgefiihrt werden, um

sicherzustellen, dass der Transfer in einer ergonomisch und rechtlich
korrekten Weise durchgefiihrt wird.

Produktkenntnis/Transfers:

Es ist wichtig, dass die pflegebediirftige Person/die Pflegekréfte eine
Einweisung in den Gebrauch der Produkte erhalten und die Gebrauchs-
anleitung griindlich gelesen haben. master care A/S bietet Schulungen
fur den Gebrauch der Produkte an, und auf unserer Website finden Sie
flir die meisten Produkte eine Anleitung.

Lebensdauer:

Das Produkt hat bei normaler Abnutzung und Reinigung eine Lebens-
dauer von 1 his 3 Jahren. Die Lebensdauer des Produkts hangt von der
Verwendung, der Belastung und der Art und Haufigkeit des Waschens
ab.

Produkte, die keine ausreichende Reibungsverringerung mehr bieten,
um sowohl fir die Pflegekréafte als auch fiir die pflegebediirftige
Person einen sicheren Transfer zu ermdglichen, sind zu entsorgen. Die
Produkte sollten regelmaRig tberpriift werden, und wenn fehlerhafte
Néhte oder beschadigte Oberflachen festgestellt werden, sollte das
Produkt entsorgt werden.

Garantie:
master care A/S gewahrt bei sachgemaler Anwendung des Produkts
eine 2-jahrige Garantie betreffend Material- und Herstellungsfehler.

Unfélle und Schaden durch unsachgeméBen Gebrauch:
Etwaige Unféalle und Schéden sollten stets der zustandigen nationalen
Behorde sowie master care A/S oder dessen Vertriebshandler ge-
meldet werden.

master care A/S ibernimmt keine Haftung fiir Personen- oder
Produktschaden, wenn das Produkt nicht entsprechend dem vom
Hersteller angegebenen Verwendungszweck verwendet wird.
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Gebrauchsanleitung - Master Turner Royal - S

Das Anbringen des Covers und des Master Turner — S:

1. Bringen Sie den Matratzencover — S auf der
Matratze des Bettes an.

2. Platzieren Sie den Master Turner — S mit der
Nylonseite nach unten und der violetten Seite
nach oben.

Selbststindig ins Bett steigen mit dem Master Turner — S:

3. Der Master Turner ist nun einsatzbereit.

4. Platzieren Sie den Master Turner — S quer iber
dem Bett, sodass die Griffe an den Seiten zum
Kopf- und Fuende zeigen. Die pflegebediirftige
Person setzt sich auf die Bettkante in der Mitte
des Turner, und zwar mit dem Gesall weit innen
auf dem Bett.

5. Der Master Turner kann um das Becken der
pflegebediirftigen Person gefaltet werden. Mit
der Hand am Bettrahmen dreht sich die pflege-
beddrftige Person in Richtung Bett und hebt die
Beine selbstandig auf das Bett.

6. Entfalten Sie den Master Turner, falls die
pflegebedirftige Person diesen um sich hatte.

Selbststéndiges Drehen in die Seitenlage, manuell mit einer Pflegekraft oder mit einem Deckenlifter:

7. Selbstandiges Drehen: Die pflegebediirftige
Person kann den Bettrahmen ergreifen und sich
in die Seitenlage drehen. Die Gleitwirkung unter
dem Becken verringert die Reibung und erleich-
tert das Drehen.

Der Bauchkeil — S wird fiir eine optimale Stitze,
ein gutes Sicherheitsgefiihl und guten Komfort
empfohlen.

8. Drehen mit der Hilfe einer Pflegekraft: Die
pflegebediirftige Person ergreift den Bettrahmen
und beginnt mit dem Drehen. Der Pflegekraft
zieht leicht am Master Turner — S und untersttitzt
die Drehung in die Seitenlage. Kissen und Keile
kénnen eingesetzt werden, um fiir eine optimale
Stiitze, ein gutes Sicherheitsgefiihl und guten
Komfort zu sorgen.
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9. Drehen mithilfe eines Deckenlifters: Der
Deckenlifter wird an den Griffen montiert. Die
pflegebediirftige Person hilft je nach Vermdgen
mit. Der Deckenlifter hebt und unterstiitzt die
Drehung in die Seitenlage. Kissen und Keile
kdnnen eingesetzt werden, um fiir eine optimale
Stiitze, ein gutes Sicherheitsgeftihl und guten
Komfort zu sorgen.
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Gebrauchsanleitung - Master Turner Royal - S

Verhindern des Hinunterrutschens im Bett:

10. Die pflegebediftige Person/Pflegekraft 11. Platzieren Sie zwei Lagerungskeile — S MC 12. Heben Sie das Kopfteil an. Fiir zusatzliche
positioniert das Becken unter Nutzung der 001-8040 unter dem Master Turner entlang dem Stabilitat, zusétzliches Sicherheitsgeftihl und
Gleitwirkung des Master Turner korrekt im Bett. Oberschenkel, und zwar mit der rutschfesten eine Kdrperbegrenzung kann ein Lagerungs-
Dies kann bei Bedarf tiberpriift werden, indem Seite nach unten. Platzieren Sie ein Lagerungs- keil — M MC 001-8050 auf beiden Seiten des
das Bett vollstandig in die Knie-Knickposition kissen zwischen den FiiBen und dem Ende QOberkdrpers platziert werden.

angehoben wird. des Bettes, und zwar mit etwa 5 cm Abstand

zwischen dem Kissen und den FiiRen.

o O
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Gebrauchsanleitung - Master Turner Royal - S

ISO-Klassifizierung:

IS0 12952-1:2015

Textilien — Priifung der

Entflammbarkeit der Bettausstattung — Teil 1:
Glihende Zigarette.

WARNUNG

~
/

Die pflegebediirftigen Personen
niemals auf

dem Produkt auf der Bettkante
allein zuriicklassen.

Das Produkt niemals auf dem
Boden liegen lassen.

Achten Sie immer darauf, dass sich
die pflegebediirftigen Personen
nicht in den Riemen verfangen.

Lassen Sie die pflegebediirftig
Person niemals allein auf dem
Produkt liegen, wahrend dieses mit
einem Lifter verbunden ist.

Darf nicht als Hebetuch am Lifter
verwendet werden — kann aber gut
flir z. B. das Drehen im Bett mit
einem Lifter kombiniert werden.

x B 2R P

Vergewissern Sie sich vor dem
Transfer, dass alle erforderlichen
Bremsen blockiert sind.
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CE-Kennzeichnung:

Die Produkte sind gemaf der
geltenden Verordnung zur CE-
Kennzeichnung zugelassen und
entsprechen der Verordnung MDR
(EU) 2017/745 fiir Medizinprodukte,

\_ Klasse 1. class 1. Y,

M
m

Besuchen Sie fiir weitere Informationen,
Videos, Kurzanleitung usw.
www.master-care.dk
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Technische Daten

Materialien:
Baumwolle, Polyester, Polyamid, Nylon.

Max. Gewicht
der pflegebediirf-

Artikelnummer — Name: GroBe: Anzahl Griffe:  tigen Person:
MC 001-1712 — Master Turner Classic — S L70xB 130cm 4 150 kg
Gewicht der pflegebediirftigen Person: Biigeln:

o)
@ Empfohlenes maximales Gewicht der pflege-
1ok Dedurftigen Person: 150 kg

m Waschhinweise:
Dieses Produkt kann bei maximal 85 °C in der

Waschmaschine gewaschen werden.
Niedrigere Waschtemperaturen verlangern
die Lebensdauer erheblich.

. pH-Wert des Waschmittels:
pH\g} Wahlen Sie Waschmittel/Desinfektionsmittel
9 mit einem pH-Wert zwischen 5 und 9.

Weichspiiler:
e Verwenden Sie keinen Weichspiiler, da dieser
' die Gleiteigenschaften deutlich verringert.

Trocknen im Waschetrockner:
@ Dieses Produkt nur schonend bei maximal

40 °C im Waschetrockner trocknen.

Max. 40°C

Oberflachliche Reinigung:
Dieses Produkt kann oberflachlich mit einem

Tuch und Seife gereinigt werden.

~= Desinfektion:
f Dieses Produkt darf mit alkoholischen Desin-

fektionsmittelmischungen mit einem pH-Wert
zwischen 5 und 9 abgewischt werden.

Off=10
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(DE) Wir tibernehmen keine Haftung
fiir etwaige Druckfehler oder Fehler.

! Darf nicht gebtgelt werden.

Chemische Reinigung:
@ Darf nicht chemisch gereinigt werden.

~_ A~ Bleichen:
Darf nicht gebleicht werden.

@ Priifung:
Das Produkt sollte regelmaRig und vor-

zugsweise vor jedem Gebrauch dberpriift
werden. Uberpriifen Sie Stoff, Riemen,
Nahte usw. auf Schaden.

Wenn das Produkt stark abgerieben oder
anderweitig beschadigt ist, muss es ent-
sorgt werden.

Gebrauchsanleitung:
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung
vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

Entsorgung:
Das Produkt stets gemaf den geltenden
Vorschriften entsorgen.

Sie finden uns unter:

¢

master-care.dk

master care A/S, Sofienlystvej 3, 8340 Malling, Danemark
Tel. +45 86 93 85 85, E-Mail: info@master-care.dk



